
AR-15 BARRELS, FLUTED, STAINLESS STEEL, RIFLE-LENGTH - AR-15
BARREL, 20", FLUTED, RIFLE-LENGTH, STAINLESS STEEL

When the added velocity of a longer barrel needs to be preserved, but the desire
for additional weight reduction remains, barrel fluting serves as an excellent
solution to help shave away unwanted bulk. Criterion fluted AR-15 barrels are
designed to ensure maximum concentricity and consistent dimensions throughout
the full length of the bore. Eight flutes are machined around the circumference of
the barrel to the front and rear of the gas port. Each flute is polished to smooth
jagged edges while retaining a sharp appearance.  Each 416R stainless steel
barrel comes complete with an M4 barrel extension and a .223 Wylde chamber
designed to accept both .223 Remington and 5.56 NATO cartridges.

Attributes

Name: AR-15 BARREL, 20", FLUTED, RIFLE-LENGTH, STAINLESS STEEL
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 100019285
Mfr. No.: 1520S-FL12
Barrel Weight: 2.25 lbs
Cartridge: 223 Wylde,5.56 mm NATO,223 Remington
Finish: Stainless Steel
Gas System Length: Rifle
Length: 20''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.061kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für AR15 Fluted EdelstahlLäufe

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf eines AR15 Fluted EdelstahlLaufs von Criterion Barrels Inc. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
Ihres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Lauf ist ein nicht für Kinder geeignetes Produkt. Halten Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Personen.
Verwenden Sie den Lauf nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen und den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen.
Überprüfen Sie den Lauf regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn nicht, wenn
Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Informieren Sie sich über die richtigen Handhabungs und Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen, bevor Sie
dieses Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
dem Lauf arbeiten oder schießen.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt an Ihrer Waffe montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionsarten: .223 Remington, 5.56 mm NATO und 223 Wylde.
Vermeiden Sie es, den Lauf in feuchten oder korrosiven Umgebungen zu lagern, um Rostbildung zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass der Lauf während des Gebrauchs nicht überhitzt. Lassen Sie ihn nach dem Schießen
ausreichend abkühlen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Fluted Lauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Befestigen Sie die M4 Laufverlängerung gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher und stabil ist.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.
Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung, wenn Sie ihn verwenden.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schießen Sie nur in kontrollierten Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den Müll. Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten oder
spezielle Entsorgungsstellen in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zuständige
Stelle in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Priorität hat. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.
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Safety Instruction Guide for AR15 Fluted Stainless
Steel RifleLength Barrel

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Fluted Stainless Steel RifleLength Barrel. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your barrel. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Follow all local, state, and federal laws regarding firearm ownership and usage.
Ensure that you are familiar with the operation and handling of firearms before using this product.
Always treat firearms as if they are loaded, and never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Use only appropriate ammunition that is specified for this barrel (.223 Remington, 5.56 mm NATO, 223
Wylde).
Inspect the barrel before each use to ensure it is free of obstructions and damage.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Do not modify the barrel or any firearm components without consulting a qualified professional.
Be aware of the potential for increased noise and recoil when using a longer barrel.
Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance, such as heavy rain or
snow.
Regularly check for wear and tear on the barrel, especially after extensive use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel following the manufacturer's instructions.
Clean the receiver and ensure it is free from debris.
Align the new barrel with the receiver and insert the M4 barrel extension.
Secure the barrel using the appropriate tools and torque specifications.
Check the alignment and fit of the barrel before proceeding.

Usage

Load the firearm in a safe environment, ensuring that you are following all safety protocols.
Fire the weapon only in designated shooting areas.
Regularly clean the barrel as per the manufacturer’s recommendations to maintain performance.
Monitor the barrel for any signs of overheating or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling and hazardous materials.
Ensure that the barrel is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.
Check with local authorities for specific disposal guidelines related to firearm components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries and support, please refer to the appropriate local authorities or your point of purchase. Ensure
you have the product details available for reference.



Thank you for prioritizing safety and compliance in your use of the AR15 Fluted Stainless Steel RifleLength Barrel.
Always remember that responsible ownership and use of firearms contribute to a safer community.
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Návod k bezpečnému používání hlavní AR15,
drážkované, nerezová ocel, délka pušky

Úvod
Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání a údržby drážkovaných hlavní AR15 od společnosti Criterion
Barrels Inc. Hlavně jsou vyrobeny z nerezové oceli a navrženy tak, aby poskytovaly vynikající výkon a přesnost.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste se seznámili s bezpečnostními pokyny a doporučeními.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím hlavně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze náboje specifikované pro vaši hlaveň (.223 Remington, 5.56 mm NATO, 223 Wylde).
Udržujte hlaveň a zbraň v čistotě a v dobrém stavu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na hlavni žádné viditelné poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte hlaveň používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zajistěte, aby byly děti a zranitelné osoby mimo dosah při používání zbraně.
Ujistěte se, že máte dostatečné znalosti a dovednosti pro bezpečné zacházení se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace hlavně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a odpojená od zdroje energie.
Opatrně odšroubujte starou hlaveň a nahraďte ji novou drážkovanou hlavní AR15.
Ujistěte se, že je hlaveň správně utěsněna a připevněna.
Zkontrolujte, zda je plynový port správně umístěn.

Použití hlavně:

Ujistěte se, že máte správné náboje a že jsou kompatibilní s vaší hlavní.
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.
Po každém použití hlaveň důkladně vyčistěte a osušte.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že potřebujete hlaveň zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Nikdy nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu.
Ujistěte se, že je hlaveň bezpečně uskladněna, dokud ji nebudete moci řádně zlikvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a použití hlavní AR15, obraťte se na
odborníka nebo autorizovaný servis.

Tento návod je určen k zajištění bezpečnosti a správného používání produktů společnosti Criterion Barrels Inc. V
případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky.


